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Viernes, 30 mayo 1986

BOE ntim. 129

-

I. Disposiciones generales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

13476 CORRECCION de errores del Real Decreto
169771985, de I de agosto, de traspaso de servicios de
la Administracion del Estado a la Comunidad Foral
de Navarra en materia de sanidad. .

Advertidos errores en el texto remitido para su publicacién del
citado Real Decreto, inserto en ¢l «Boletin Oficial del Estados
namerc 227, de fecha 21 de septiembre de 1983, se transcriben a
continuacién las oportunas rectificaciones;

En la pégma 29757, apartado 2.La), donde dice; Vigilancia,
tutela; debe decir: Vigilancia J tutela

En la pdgina 29738, en el titulo del apartado 6, donde dice:
Costc efectivo de los servicios de tmspaso, debe decirt Coste

s pagins. pahads 71, donde dice: Ariclos 9
I la misma o 1.1, do ce. o8 Y." ¥y
10, debe decir: Articulos 9.9 y 10.°

Ea la misma pdgina, apartado 8, dltima lines, dond€ dice: Real
Decreto 2356/1948, debe decir: Real Decreto 2356/1984.

En la pagina 29759, relacion mimero |, relacion nominal de
funcionarios, retribuciones bdsicas correspondientes a don José
Javier Vifiez Rueda, donde dice: 1563152, debe decir: 1563136,

En la misma pdgine, donde dice; Barricante Gurrea, Aurelio,
debe decir: Barricarte Gurrea, Aurclio.

En la pigina 29760, relacién nimero ), relaciéa nominal de
Esoual laboral, en la categorin ‘ﬂ'ofeaioml correspondientc & dofia
(LI?S%OCCMDMS Monforte, donde dice: (LPS00308), debe decin

En la mx’sma pdgina y en relacién con Goiii Chasco, Francisco,
en la columna de categoria profesional, donde dice: (LPI000LS),
debe decir: (LPlGOOla? )

En la misma pdgina y en relacién con Adot Godi, Jemis, en la
columna de categoria profesionil, donde dice: Jefe de Seccifn, debe
decir: Jefe de Seccion. Medios de Comunicacién Social del Estado,

En la ina 29762, relacién nGmero 2, donde dice: Capftulo
cuarto, debe decir: Capitulo sexto, Igualmente, donde dice: Towal
capitulo cuarto, debe decir: Total capitulo sexto.

CORRECCION de errores del Real Decreto 79571986,
de 21 de marzo, por el que se establece la estructura de
la Direccion General de Ensedanza Universitaria.

. Advertido error’en el texto remitido para su publicacién del
citado Real Decreto, inserto en el «Boletin Oficial del Estadon
nimero 98, de fecha 24 de abril de 1986, se transcribe a continua-
cién la oportuna rectificacion: .

En la pigina 14633, articulo 1.%, dos, donde dice: «... ejercer las
siguientes funciones...», debe decir: «... ejercer 1as funciones.. ».
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MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

13478 RESOLUCION de 20 de mayo de 1986, de la Secreta-

ria General Técnica, por ln que se publica la Declgra-
cign comun de intencidn para la puesia en prdctica de
una accidn europea de investigacion coricerniente a
los cultivos in vitro con miras al saneamiento y la
muitiplicacion de las plantas (Accidn COST 87),
Jirmada en Bruseias el |5 de jurio de 1983. e

Declaricion comiin de intencién para la puesia en prictica de
una accién europea de investigacion concerniente 2 los cultivoy in

vitro con miras al saneamiento y la multiplicaciéo de las plantas
{Accién COST 87). ooe ¥y S e plantas

investigacion en sus servicios téenicos o sus

Los signatarios de Ia presente declaracién comun, expresando
su intencién comun de participar en una acciém curopea de
investigacién concerniente a los cultivos in vitro con miras al
saneamiento y la multiplicacién de las plantas, se hac puesto de
acuerdo en Jo que sigue:

Seccion 1

L Los signatarios tienen la intencidn de cooperar cn uca
accién (a partir de ahora denominada «accidow) tendente a
promover 1a investigacién en el campo de los cultivos vegetales
invilro con miras al saneamiento y la multiplicacién de las plantas.

2, El principal cbjetivo de 13 acci6n e el desarrollo de técnicas
de cultivos de 1ejidos con miras a realizar para Europa un avance
tecnoldgico y econdmico que le permita conservar su posicion en
los sectores sensibles de la Agronomia que son s seleccion répida
y la reproduccién a gran escala de v vegetales cn condicio-
nes sanjtarias rigurosamente controladas. : -

3. Los signatarios su intencién de poner en
prictica I aecién conjuntamente, conforme a la descripcidn

eral que figura.co el anexo [I, conformandose en la medida de
o posible 2 un calendario que ha de ser establecido por el Comité
de genidn a que se refiere el anexo L

4. La accidn serd puesta ¢n prictica por medio de medidas
concertadas, conforme s las disposiciones del anexo L

5. El coste global de las actividades de los signatarios partici-
pantes en 1a accién s estimado aproximadamente en 1,5 millones
de ecus al precio de 1983 :

6. Los signatarios harén todo lo posible por obtener los fondos
necesarios conforme a sus imientos internos de financia-
miento.

SECCION 2

Los signatarios ticnen intencién de participar en l1a accion segiin
una o vanas d¢ las formulas siguicntes:

#) Ya sca por la cjecucidn directa de trabajos de estudio &
nismos de investi-

gacién piblicos, a partir de ahora deaominados «organismos de

investigacidén piblicoss. :
b) Ya sea por la conclusidn de contratos del estudio e
investi N con otros i 1, & partir de ahora denominados

de investigacidn contratantess.

¢) Ya sea contribuyendo a los servicios de secreta-
riado y/u otros servicios o activi de coordinacidn necesarios
para Is realizacién de los objetivos intentados por la accidn.

d) Ya sta poniendo a disposicin de los demds signatarios
informacionts relativas a las investigaciones existentes ¢n la
materia, incluidos 1odos los datos bdsicos necesarios.

e} Ya sea organizando visitas de laboratorios con criterio de
reciprocidad y cooperando, en un estadio ulterior, en un intercam-
bio limitado de personal.

Seccion 3

1. La Emm declaracién comin de intencién surtird efecto

yan recogido, al menos, seis firmas. Expirard en el
momento de entrada en vigor de un acuerdo de concertacién
Comunidad-COST relativo a una accidn de investigacién concer-
nicnte & los cultivos in vitro con miras al sancamiento y la
multiplicacion de’ lag plantas, o, a més tardar, después de una
duracién de tres ailos.

2. La presente declaracion comiin de intencién puede ser en
cualquier momento objeto de una modificacion escrita basada en
un comin acuerdo entre los signatarios.

3. Un signataric que, por cuakquier mzdn, tiene su intencion de
poner fin 3 su pnrticig:cibn en la accidn informard de su intencidn
al Secretario general de! Consejo de las Comunidades Europeas lo
mis & ente posible, preferiblemente con, al menos, tres
meses de adelanto. ;

4. 8i, en cualquier momento, ¢l nitmero de los signatarios cs
inferior a 6, el Comité de Gestidn 8 se refiere ¢l anexo I
examinard Ia situacidn asf creada ¥ considerard si ha lugar 0 no a
poner fin & Ia validez de la presente declaracién comiin por una
decision de los signatarioy, . oo



